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Obrigado por escolher a Mideal!

A Midea é uma empresa comprometida com o bem-estar das
pessoas. Com a combinagdo de design inteligente e tecnologia, seu
novo equipamento trarad novas experiéncias e deixara seu dia a dia
muito mais agradavel. Uma receita simples que fez da Midea uma
das maiores fabricantes de eletrodomésticos e condicionadores
de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conhega todas
as caracteristicas do seu aparelho, além de informag¢des sobre
manutencdo, execucdo de servi¢cos e claro, como obter o maximo
das suas funcionalidades.

Caso precise de informac¢des adicionais ou tenha duvidas sobre
a garantia, entre em contato através do nosso Servico de
Atendimento ao Consumidor, pelos telefones ou pelo site abaixo.

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor

3003 1005 (capltais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demals localidades)

https://www.midea.com/br/contato/
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OBSERVACOES IMPORTANTES

O manual do usudrio que acompanha seu aparelho foi desenvolvido com o objetivo de
esclarecer quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso, instalagdo e manutengdo. Além
disso, ele contém informacdes importantes sobre seguranca que, se seguidas corretamente,
podem garantir o bom funcionamento deste e, mais importante, garantir a sua seguranca.
Este manual do usuario também esta disponivel em nosso site; em caso de perda por favor
acesse-o através do endereco eletrénico: http.//www.midea.com/br.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens
e fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observacdes que
requerem maior atengdo para o melhor uso do aparelho.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de protecdes/componentes para facilitar a representacéo,
entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

Indica ao usuario detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente

NOTA N I
recomendac¢des da melhor utilizacdo deste.

Indica ao usuario observagdes muito importantes sobre o funcionamento,
\Tela il evitando praticas inseguras, as quais podem resultar em danos a pessoas ou a
propriedade, mas também a salide do usuario se nao realizados corretamente.

Indica ao usuario procedimentos que requerem maior atencdo. S&do
recomendagdes e adverténcias que devem ser consideradas para garantir
a seguranca e integridade fisica dos usuarios ou a sua propriedade.

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem sao reciclaveis. Ndo descarte no
lixo comum.

Para o descarte seguro e sustentdvel de seu antigo aparelho, entre em contato com a
nossa central de atendimento ao cliente, pelo site http://www.midea.com/br/contato/ ou
através dos telefones 3003.1005 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800.648.1005
(demais localidades), para obter informagdes dos postos de descarte mais préximos
de sua localidade.
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1- SEGURANCA

Para garantir o melhor desempenho de
seu produto, leia atentamente todas as
recomendagdes a seguir. Nao descarte o Manual
do Usuério, guarde-o para eventuais consultas.
Leia todas as instrugdes antes de usar o aparelho.

1.1 - Medidas Importantes de Seguranga
Para reduzir os riscos de choques elétricos,
queimaduras, ferimentos pessoais ou danos ao
equipamento, siga as recomendagdes basicas

de seguranga ao usar este aparelho:

G

Este aparelho ndo pode ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
sem a supervisdo de um responsavel. Os
usudrios devem ser bem instruidos sobre
as questdes de seguranca e também dos
perigos do uso inapropriado do aparelho.
Criangas devem ser supervisionadas para
L nao brincarem com o aparelho.

J

1. Nao utilize o aparelho para outros fins além

dos previstos neste Manual do Usuario.

2. Cuidado para ndo derrubar agua ou outros
liquidos sobre a Oven Fryer, pois isto
podera causar mau funcionamento do

aparelho ou choques elétricos.

3. Verifique se a tensdo da rede elétrica no
local de instalagdo é a mesma indicada na
etiqueta localizada na Oven Fryer.

4. Evite que o cabo toque superficies quentes

ou figue pendurado na borda da bancada

ou mesa onde estiver sendo utilizado.

IMPORTANTE

Para evitar acidentes, mantenha o material

da embalagem fora do alcance de criancas,
apos desembalar a Oven Fryer.

A

Se o corddo de alimentagao estiver

danificado, ele deve ser substituido pelo

fabricante, agente autorizado ou pessoa
L qualificada, a fim de evitar riscos.

~

J

IMPORTANTE

A

@idea

+ NAO UTILIZE o aparelho apds este
ter apresentado defeito, ter sofrido
algum dano ou mesmo com o cabo de
alimentacéo e/ou o plugue danificados.
Entre em contato com o SAC Midea para
realizar um exame, ajuste ou reparo.

+ Para evitar danos ou deformacao,
nunca use a prateleira e a bandeja
em um fogao ou queimador.

-

IMPORTANTE ~

Se algum componente estiver danificado,
a Oven Fryer nao devera ser utilizada.
Entre em contato com o SAC Midea para
que sejam feitos os reparos necessarios. )

5.

©

©

IMPORTANTE N

-

Para desligar o aparelho, retire o plugue
da tomada elétrica. Sempre desconecte
segurando pelo plugue, nunca puxe pelo
cabo de alimentagéo.

Né&o utilize o aparelho em locais com excesso
de umidade, com altas temperaturas nem
muito préximo, ou sobre, fontes de calor
(tais como: fogdes, queimadores, fornos, etc).
N&o armazene nem utilize o aparelho em
ambientes externos ou ao ar livre.
Desconecte o aparelho da tomada quando
este ndo estiver sendo utilizado e antes de
efetuar a limpeza.

Antes de efetuar a limpeza, certifique-se
de que o aparelho esteja totalmente frio.

N&o conecte o aparelho nem opere o painel
de controle com as maos molhadas.

m )

estragar ou causar danos.
A

Nunca mergulhe o aparelho ou o cabo de
alimentagdo em dgua ou em qualquer outro
liquido ou mesmo lave sob uma torneira. A
Oven Fryer possui componentes elétricos
e elementos de aquecimento que podem
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1.1 - Medidas Importantes de Seguran¢a (continuagao)

m h

* Durante a utilizacdo a Oven Fryer

\

esquenta e atinge altas temperaturas,
para evitar queimaduras NAO TOQUE
nas superficies quentes do aparelho.
E recomendado a utilizacdo de luva
térmica para manusear as prateleiras,
bandeja coletora ou partes quentes
do aparelho durante ou logo apds ao
utiliza-lo.

Antes de efetuar a limpeza, certifique-
se de gque o aparelho esteja totalmente
frio.

.

m h

N&o togue no interior do aparelho durante
sua operagdo ou assim que for desligado,
pois as superficies podem estar quentes.

J

10. O uso de acessérios ndo recomendados

pode resultar em incéndio, choque elétrico
ou ferimentos, provocar acidentes e danos
ao aparelho e/ou aos usuarios.

Nunca ligue a Oven Fryer sem que a
bandeja coletora e as prateleiras estejam
corretamente posicionadas em seu devido
local, verifique cuidadosamente antes de
iniciar a utilizagdo.

Sempre coloque os ingredientes a serem
cozidos nas prateleiras que acompanham o
produto evitando que entrem em contato
com os elementos de aquecimento.

A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia
sdo documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

IMPORTANTE

* Na&o instale a Oven Fryer sobre panos,
toalhas ou préximo de materiais
combustiveis como cortinas, plasticos,
Elc

* Na&o coloque o aparelho encostado em
uma parede ou em outros utensilios. Deixe
um espaco livre de pelo menos 10 cm na
traseira, nas laterais e na parte superior
do aparelho.

* A instalagdo da Oven Fryer deve ser
realizada SEMPRE em superficie plana,
nivelada e estavel que permita a circulagdo

de ar na parte inferior do aparelho.
A

PERIGO

Nao é recomendada a utilizagdo de dleo
na Oven Fryer.
A

Durante a fritura é liberado vapor em alta
temperatura através das aberturas de saida
de ar. Mantenha as méaos e o rosto a uma
distancia segura do vapor e das aberturas
de saida de ar. Além disso, tome cuidado
com o vapor e o ar quente ao abrir a porta

ou retirar a prateleira e bandeja do aparelho.
A

N&o cubra as entradas de ar da Oven Fryer
durante o funcionamento. Cobrir o aparelho
durante o funcionamento constitui em
risco de incéndio e danos ao produtos e
a0s usuarios.

A adaptagdo e a preparagao do local
para a instalagdo do produto, tais como:
mobilidrio, preparacao da rede elétrica
do ambiente (tomada, disjuntor, bitola
de cabos, eletroduto, etc), é de inteira
responsabilidade do usudrio/consumidor.
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IMPORTANTE N

* Este aparelho ndo é destinado a ser
operado por meio de um temporizador
externo ou sistema de controle remoto
separado.

« Este aparelho é destinado para uso
domeéstico ou similar, tais como:

- Cozinhas de funcionarios em lojas,
escritdrios ou outros ambientes de
trabalho;

- Para uso por clientes em hotéis,
motéis e outros ambientes de tipo
residencial;

- Ambientes do tipo cama e café da
manhg;

- Cantinas e ambientes ndo comerciais
similares.

@idea

Durante o funcionamento, os alimentos
e utensilios no interior da Oven Fryer
NAO PODEM entrar em contato com
a resisténcia de aguecimento. Essa
condic&o constitui em risco de incéndio
L e danos ao produtos e aos usuarios.

NOTA

e—

Asua Oven Fryer Midea possui um sistema
de protegdo contra superaguecimento.
Se o sistema de controle de temperatura
interna ndo funcionar, a protecdo
contra superaquecimento é ligada
automaticamente, assim o aparelho ndo
poderd mais ser usado.

1.2 - Desligamento Automatico

A Oven Fryer é equipada com um temporizador
(Timer), assim que a contagem regressiva do
timer chegar a “0” (desligado - “a” na figura
ao lado), o aparelho emite um sinal sonoro

(bip) e desliga automaticamente.

Para desligar o aparelho manualmente, gire o
botdo do timer no sentido anti-horario (contra
os ponteiros do reldgio) para a posi¢do “0”.

@ timer | min. @

20

40
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2 - DESCRICAO DOS COMPONENTES

2.1- Itens da Oven Fryer

A Oven Fryer possui os seguintes componentes:

Boté&o de controle de temperatura
Bot&o Timer

Bot&o de acionamento da luz interna
Puxador

Bandeja coletora (1un.)
Prateleiras (3 un.)

1
2
3
4
5. Porta
6
7
8

Luva térimica (1un.)

2.2 - Caracteristicas Técnicas Gerais

MODELO | FFA20P1 | FFA20P2
Tenséo (V) 127 220
Cor Preto / Inox
Frequéncia (Hz) 60
Corrente (A) 1339 | 7,73
Poténcia (W) 1700
Volume total (L) 12
Dimensdes externas (cm) 37,9 x 31,5 x 36,5
Peso liquido do produto (kg) 7
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2.3 - Painel de Controle

Caracteristicas e fun¢des dos botdes de controle:

1. Botdo Temp. - Ajuste de temperatura

2. Botdo Timer - Ajuste do timer de até
de até 200°C. 60 minutos.

@ timer | min.
o

§* temp. | °C @ @

60

20

3. Botdo Luz - Gire o botdo para adireita 4. Luzes Indicadora de Funcionamento:
parailuminar a parte interna do aparelho. Indica que a resisténcia de aquecimento
estd ligada.

® ®

)

~

D

ligado

FFA20P_USER MANUAL (2021-04_Rev.02) 9
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3 - PREPARANDO O LOCAL E PRE-UTILIZAGAO

3.1 - Antes de Ligar sua Oven Fryer pela Primeira Vez

Os seguintes itens devem ser observados e m
verificados:
. - e
1. Remova os materiais de embalagem _ Risco de choque elétrico!
e adesivos, confira se todos os itens/ N&o conecte o plugue do aparelho na

acessorios foram recebidos em perfeito  {_ tomada antes de finalizar a instalacao.

estado.
IMPORTANTE

Antes de utilizar o aparelho, certifique-se
SEMPRE que a parte interna da porta do
produto esta seca. Se esta for colocada
na Oven Fryer ainda molhada, podera
danificar o aparelho ou causar algum

Rasgue todos os sacos plasticos e

descarte-os adequadamente, estes
materiais podem representar risco
potencial para criangas e animais.

L . defeito.
2. Antes da utilizacdo limpe a parte interna  _ J
da Oven Fryer utilizando um pano macio
umedecido e detergente. Os acessoérios NOTA } \
podem ser limpos em agua corrente. A bandeja coletora e as prateleiras
3. Certifique-se de que néo haja residuos de podem ser limpos em lava-lougas.
sabdo na Oven Fryer ou nos acessérios - J

apds a lavagem.

3.2 - Local de Utilizacao

Os seguintes itens devem ser observados/ IMPORTANTE
verificados:

Esta é uma Oven Fryer sem d6leo que

funciona através de ar quente. Nao

coloque 6leo ou gordura no interior do
L produto.

1. O local de utilizagdo da Oven Fryer
deve ser plano (nivelado corretamente),
estdvel, seco (sem presenca de umidade),
limpo e resistente ao calor.

2. Nao coloque o aparelho encostado em
uma parede ou em outros utensilios. I 10 cm @
Deixe um espaco livre de pelo menos
10 cm na traseira, nas laterais e na parte
superior do aparelho (fig. 1).

J

L I ¢

Mantenha o aparelho longe de materiais ‘ ‘

combustiveis como cortinas, toalhas e 10cem| | 110 cm
demais materiais inflamaveis. Permita

SEMPRE que haja circulagdo de ar ao
redor da Oven Fryer Midea.

10 cm da parte traseira do aparelho

FFA20P_USER MANUAL (2021-04_Rev.02)
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3.3 - Instrugdes para Instalagdo Elétrica

IMPORTANTE

Este produto NAO é bivolt.
Verifique atentamente a tensdo do
aparelho antes de liga-lo na tomada.

O aparelho deve ser ligado a uma tomada

compativel com a tensdo da etiqueta.
A\ J

IMPORTANTE

Risco de Choque Elétrico!
O aterramento garante a protecdo
do usudrio contra choques elétricos
através das partes metalicas do
aparelho.
A tomada utilizada pelo aparelho deve
estar com o fio terra devidamente
conectado internamente para garantia
do aterramento do aparelho através
do plugue do mesmo.
O cabo de alimentagdo com plugue
2P+T (2 polos + terra) esta de acordo
como novo padrdo NBR 14136.
N&o desmonte o aparelho. A
desmontagem somente podera ser
realizada por técnico habilitado e
autorizado, devido aos componentes
elétricos que ficardo expostos durante a

.

.

operacgdo de desmontagem, testes, etc.
A J

IMPORTANTE

A tomada elétrica, por motivo de
seguranca, deve estar localizada em um
local de facil acesso apds a instalagdo
do aparelho.

Exemplo de célculo do dimensionamento
da rede elétrica:

A secdo nominal do cabo (mm?), até a
tomada onde o aparelho sera ligado, deverd
ser dimensionada em funcéo da capacidade
de conducdo de corrente elétrica - Como
referéncia ver tabela abaixo, obtida da norma
NBR 5410.

Por exemplo, para produtos com corrente
maxima de 9,0 A; a tabela indica a utilizacéo,
para efeito de seguranca, de cabos com
secdo nominal de pelo menos 2,5 mm? para
produtos com corrente maxima de 24,0 A;
a tabela indica a utilizacdo, para efeito de
seguranca, de cabos com se¢do nominal de
pelo menos 1,0 mm2

Tipo de Linha Elétrica (B1)*

N2 condutores (de cobre) carregados: 2

Capacidade de condugao Segdo Nominal
de corrente (A) do cabo (mm?)
24,0 2,5

Este aparelho deve ser ligado em uma rede
elétrica com aterramento de acordo com o
padrao NBR 5410. Este aparelho é equipado
com cabo com fio e plugue de aterramento.
O plugue deve ser colocado em tomadas
devidamente instaladas e aterradas.
Consulte sempre um eletricista ou instalador
qualificado para que as instrugcdes de
aterramento sejam devidamente observadas.
A instalacdo do ponto de alimentacdo deve
seguir a norma NBR 5410 (instalacdes elétricas
de baixa tens&o).

* Método de referéncia Bl: Condutores
isolados ou cabos unipolares em eletroduto
de segdo circular embutido em alvenaria.
(Fonte: Tabela de tipos de linhas elétricas
- NBR 5410).

Nos exemplos acima consideramos a
utilizacdo de uma tomada exclusiva para
o aparelho.

FFA20P_USER MANUAL (2021-04_Rev.02)
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4 - UTILIZANDO A OVEN FRYER

4.1 - Recomendac¢des Gerais

Siga os passos abaixo para uma correta utilizacdo da Oven Fryer sem 6leo:

IMPORTANTE

Nao utilize 6leo ou outros liquidos no

interior do produto.
A

J

A quantidade de alimentos a serem fritos
deve ser compativel com o tamanho
das prateleiras. O excesso de alimentos
no produto pode afetar a qualidade do
resultado final da sua receita.

Sempre certifique-se de que os alimentos
nunca entrem em contato com a
resisténcia de aquecimento ou partes
quentes do produto.

A\

IMPORTANTE

.

o)

NOTA

Durante as primeiras utilizacdes do
produto, é normal visualizar uma saida
leve de fumaga e um cheiro de queimado.
Caso estes problemas persistam, entre
em contato com o SAC Midea.

r

J

.

NOTA

e—

* Caso queira, vocé pode deixar o
aparelho pré-aquecer sem ingredientes
no seu interior.

Vocé pode ajustar o timer para a metade
do tempo de preparo de sua receita,
desta forma ouvira o sinal do timer para
movimentar os ingredientes. Entretanto,
isso significa que vocé precisa ajustar
o timer novamente para o restante do
tempo de preparo apds a agitagao.

E possivel abrir a porta e retirar as
prateleiras a qualguer momento para
verificar a condicdo de cozimento/
preparo de seu alimento ou receita. O
aparelho serd desligado automaticamente
quando a porta for aberta e retorna ao
cozimento quando a porta for novamente
fechada.

J

Atengdo ao manusear as partes quentes
da Oven Fryer. SEMPRE utilize luvas
térmicas ou equipamentos de protecdo
L contra superficies quentes.

G
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4.2 - Bandeja Coletora

A bandeja coletora deve ser colocada
na base do interior do produto antes de
utilizar o aparelho (fig. 1).

O excesso de dleo dos ingredientes no
fundo da bandeja deve ser recolhido
apds o uso.

4.3 - Prateleiras

As prateleiras devem ser colocados na Oven
Fryer apds a instalagdo da bandeja coletora

(fig. 2).

Existem 3 posi¢cdes para colocagdo das
prateleiras, vocé pode utilizar as 3 ao mesmo
tempo ou escolher a posi¢do que for melhor

para o preparo do seu alimento.

FFA20P_USER MANUAL (2021-04_Rev.02)

13



14

@idea

4.4 - Iniciando o cozimento

1. Conecte o cabo de alimentacdo em uma

tomada adequada.

2. Com a bandeja coletora instalada, insira
os alimentos desejados nas prateleiras e
depois as coloque no interior do produto
em uma das 3 posi¢des disponiveis. Pode
ser colocado até 3 prateleiras ao mesmo

tempo.

IMPORTANTE

Sempre coloque os ingredientes a serem
cozidos nas prateleiras que acompanham
o produto evitando o contato com os

elementos de aquecimento.
A

NOTA

NOTA ) N

Quando vocé ouvir o sinal do timer, significa
que o tempo de preparo configurado
encerrou. Abra a porta cuidadosamente
e verifique se os alimentos estdo prontos.

Se os ingredientes ainda nao estiverem
prontos, basta colocar as prateleiras
novamente no interior do produto, fechar
a porta e reprogramar o timer para mais
alguns minutos.

Pode-se também desligar o aparelho
manualmente. Para isso, gire o botdo de
controle de temperatura para O, ou abra
a porta diretamente.

—"J

* O nivel de cozimento serd diferente
entre as posi¢cdes das prateleiras, caso
necessario faga o rodizio das prateleiras
para um cozimento mais uniforme.

* Vocé tem a opgdo de colocar a bandeja
coletora na altura que desejar. Porém
recomenda-se que a coloque sempre
no nivel mais baixo ou pelo menos
abaixo das prateleiras, para que desta
forma ela cumpra sua fun¢ao de coletar
0 excesso de gordura do alimento a
ser preparado.

m h

Ap6s a utilizagdo, alguns alimentos podem
liberar vapores em altas temperaturas.
SEMPRE que abrir a porta ou manusear
a Oven Fryer faca cuidadosamente e

utilizando equipamentos de protegao.
J

GRS

J

3. Gire o botado temp. para a temperatura

desejada.

4. Determine o tempo de preparagao

necessdrio para a sua receita.

5. Para ligar o aparelho, gire o botdo timer

para selecionar o tempo de preparacéo.

6. Aluzindicadora de funcionamento
acenderd.

7. O timer comeca a contagem
regressiva do tempo de preparacdo
configurado.

ligado

retirar a bandeja do aparelho.
A\

Desligue imediatamente o aparelho se
vocé observar a presen¢a de fumaga
escura saindo do aparelho. Aguarde
até parar a emissao de fumaca antes de

FFA20P_USER MANUAL (2021-04_Rev.02)



5 - LIMPEZA E MANUTENGAO

GEEZE

Risco de choque elétrico!
Retire o plugue da tomada antes de
realizar qualquer servigo de instalacao,

limpeza ou manutengéo.
A J

IMPORTANTE

Aguarde o aparelho esfriar antes de

realizar a limpeza.
A\ J

1. Sempre limpe o aparelho apds finalizar
sua utilizagéo.

2. Retire o plugue de energia da tomada
e deixe o aparelho esfriar.

Deixe a porta da Oven Fryer aberta para
resfrid-la mais rapidamente.

3. Limpe a parte externa do aparelho apenas
com um pano macio tmido.

4. Limpe a bandeja e as prateleiras com
agua, um pouco de detergente e uma
esponja nao abrasiva.

A prateleira e a bandeja da Oven Fryer
também podem ser limpas na lavadora
de lougas.

5. Pode-se utilizar um liquido
desengordurante para remover toda a
sujeira restante da Oven Fryer.

@idea

6. Limpe o interior do aparelho com agua
quente e uma esponja ndo abrasiva.

7. Limpe o elemento de aguecimento com
uma escova de limpeza para eliminar
todos os residuos de alimentos.

N
Sempre mantenha a Oven Fryer em um

local limpo e seco. )

IMPORTANTE

Sempre certifique-se de que nao tenha
restado nenhum residuo de gordura
na bandeja coletora e na resisténcia de
aguecimento antes de utilizar o produto
|_novamente, afim de evitar riscos.

IMPORTANTE N

« Jamais limpe a Oven Fryer com
fluidos inflaméaveis tais como: dlcool,
querosene, gasoling, tiner, solventes,
removedores ou com produtos
quimicos, como detergentes com
amoniacos, &cidos ou abrasivos como
SaponAaceos.

* Na&o use produtos que liberem vapores
quimicos corrosivos e/ou toxicos.

+ Nunca use objetos afiados, escovas
abrasivas, esponjas de a¢o, Ia de ago,
etc, nas pecgas da Oven Fryer.

+ Objetos pontiagudos e produtos
abrasivos poderdo danificar o
antiaderente do seu aparelho.

A

|_NOTA ;

Se a sujeira estiver presa nas prateleiras ou
no fundo da bandeja, encha a bandeja com
4gua quente com um pouco de detergente.
Deixe a bandeja e as prateleiras de molho
por aproximadamente 10 minutos.

* Paraqualquer tipo de manutencéo entre
em contato com o SAC Midea, a fim de
que sejam feitos os reparos necessarios.

* Paranao perder a garantia e para evitar
problemas futuros este aparelho deve
receber manutengdo apenas de técnicos

L de servico de empresas credenciadas.
J
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@Aidea
6 - SOLUCAO DE PROBLEMAS

A Assisténcia Técnica Autorizada Midea estad sempre a sua disposicdo. Entretanto, caso
sua Oven Fryer apresente algum problema de funcionamento, verifique na tabela abaixo
as provaveis causas.

Efetue as correcbes que possam ser realizadas em casa, se o problema persistir entre em
contato com o SAC Midea.

PROBLEMA |  POSSIVEL CAUSA | SOLUCAO
Falta de energia elétrica | Verificar se ha energia elétrica no local
na tomada onde chaleira esta | e natomada em que a Oven Fryer estd
ligada. sendo conectada.

- . | Verifique se atomada estd corretamente

Oven Fryer ndo estd X = .
- energizada e ndo ha mau contato.
ligada corretamente em i . . .
uma tomada Verificar se o cabo de alimentacgéo esta

! danificado, dobrado, quebrado, etc.

Gire o botdo do timer para o
tempo de preparo requerido e
Né&o Liga Botdotimernaoestafuncionando | verifique se é possivel ouvir o

Significa que o
produto nao liga
quando quando
o botéo timer é
acionado

corretamente.

ruido do motor da ventilacdo.
Caso o problema persista, contate o
SAC Midea para solicitar atendimento.

A porta do produto néo foi
corretamente fechada.

Verifique se a porta esta
fechada corretamente.
Certifique-se de que as prateleiras estdo
ecaixadas corretamente e permitindo o
correto fechamento da porta.

Controle de temperaturainterna
nao funcionou e a protecéo
contra superaguecimento foi
ligada automaticamente, ndo
permitindo que o produto seja
usado novamente.

Desconecte o cabo de alimentacédo
e contate o SAC Midea para solicitar
atendimento.
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PROBLEMA

N&o Aquece
Significa que se
ouve o vento mas

POSSIVEL CAUSA

A temperatura definida é muito
baixa.

@Aidea

SOLUCAO

Gire o botdo de controle de temperatura
para a op¢do desejada e verifique se o
ha aquecimento no interior do produto
apos alguns segundos.

O tempo de preparo é muito

Gire o botdo do timer para o tempo
de preparo requerido e verifique se

n&o aquece curto. é possivel ouvir o ruido do motor da
ventilagcdo.
A quantidade de ingredientes | Cologque por¢des menores de alimentos
é muito grande. nas prateleiras.
Ingredientes situados na parte infe-
- . ~ | rior precisam de um tempo maior de
A posicdo das prateleiras ndo ) .
< preparo que os igredientes colocanos
estdo adequadas. X . .
nas prateleiras mais préximas ao topo
Néo frita do produto.
Significa o

produto esta
aquecendo mas
ndo consegue
fazer alimentos
crocantes.

O tipo de lanche preparado é
indicado para uma fritadeira
de imers&o tradicional.

Alterne a posi¢cdo das prateleiras du-
rante o preparo do alimento para obter
um resultado mais uniforme.

O alimento é muito grande.

Corte o alimento em pedacgos
menores. Pequenas porg¢des sao fritas
mais uniformemente.

Motor da ventilagdo danificado
ou queimado.

Contate o SAC Midea para solicitar
atendimento.
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Certificado de Garantia

A Oven Fryer Midea é garantida contra defeitos de fabricacéo, pelo prazo de 12 (doze) meses contados a
partir da emissdo da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de garantia estdo compreendidos 03
(trés) meses de garantia legal e 09 (nove) meses de garantia especial, concedida pela Midea.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pecas e méo de obra necessarias para
o reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou pela Assisténcia Técnica Autorizada
Midea como sendo de fabricagéo.

A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos desacompanhados de Nota
Fiscal de venda ao consumidor, ou produtos cuja Nota Fiscal esteja preenchida incorretamente.

As garantias ficardo automaticamente invalidas se:

* Na utilizacdo do produto nado forem observadas as instrucdes e recomendacdes contidas no Manual
do Usuério;

Na instalacdo do produto ndo forem observadas as especificacdes e recomendagdes do Manual do
Usuario quanto as condicdes de instalagdo do produto, tais como, nivelamento do produto, adequagdo
do local para instalagdo, tensao elétrica compativel com o produto, etc;

Forem utilizados adaptadores, conectores tipo “T” ou benjamins, extensdes elétricas ou tomadas ndo
exclusivas, etc;

Constatada corrosdo provocada por riscos, deformagdes ou similares decorrentes da ma utilizagdo do
produto, bem como eventos consequentes da aplicacdo de produtos quimicos, abrasivos ou similares
que danifiguem a qualidade ou material componente;

O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteragdes, modificagdes ou consertos
feitos por pessoas ou empresas ndo autorizadas pela MIDEA;

O defeito for causado por acidente ou ma utilizacdo do produto pelo consumidor;

Houver sinais de violagdo do produto, remocéo e/ou adulteracdo do nimero de série ou da etiqueta de
identificagdo do produto.

As garantias ndo cobrem:

+ Despesas com a instalacdo do produto;

« Transporte do produto até o local da instalagdo;

Despesas decorrentes e consequentes de instalagdo de pegas e acessorios, mesmo que comercializados
pela Midea;

Despesas com mao de obra, materiais, pegas e adaptacdes necessarias a preparacdo do local para
instalagdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gas e hidraulica, alvenaria, aterramento, bem como
suas adaptacdes;

Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes, problemas ou falta de
fornecimento de energia elétrica;

Servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou limpeza do produto;

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e excesso de residuos, ou
ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior estranhos ao seu funcionamento e finalidade
de utilizagao;

Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogdo, manuseio, quedas ou
atos decorrentes da natureza;

Despesas por procedimentos de inspegao e diagnostico, incluindo a taxa de visita do técnico, que
determinem que a falha no produto foi causada por motivo ndo coberto por esta garantia;
Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da assisténcia autorizada,
a qual podera cobrar taxa de locomog&o do técnico, previamente aprovada pelo consumidor;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou consumiveis, pe¢as moveis ou removiveis em uso
normal, tais como, lampadas, filtros, botdes de comando, puxadores, bem como, a méo de obra utilizada
na aplicagdo dessas pegas e as consequéncias advindas dessas ocorréncias;

« Danos causados por movimentagao incorreta e avarias de transporte.

Condi¢des Gerais:

A Midea reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos, sem
aviso prévio. Este termo de garantia é valido para produtos vendidos e instalados no territério brasileiro.
Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual do Usuario com este Termo de Garantia, Nota
Fiscal de Compra e Comprovante de Entrega do produto em local seguro e de facil acesso.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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